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ne nap né-ni  ta-nit
né ni-ki cin-ke  bo-lint

&

en bal-na ba-nan ba-la-ton

kel a nap, é-ne- keI a cin-ke.
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a ta-ni-to né-ni

ka-ti neé-ni a ta-ni-to.
a ta-ni-to né-ni a tab-la-nal all.
a tab-lan ot al-lat ké-pe.

itt a cin-ke,
% bl

a bé-ka,
a pok, ~ o

a ka-ti-ca, 2 o

a lep-ke. ’ %

— ki la-kik a té-ban?

— ta-ni-td né-ni! ta-ni-té né-nil —
ki-alt bet-ti!
—na, bet-ti?

—a bé-ka!
a ta-ni-té né-ni bo-lint.
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kuld ul-tet len-dl
U-t6  U-di-t6 pen-diil
be-td tl-nik el-tl-nik

tun-de U-dul.

{\" ki tud tobb be-tdt?

O-ten ul-nek a pa-don.
tiin-de ki-alt: O
— ki tud tobb be-t(it?
—én, én, én! —ki-a-bal-nak a
téb-bi-ek. d
e-dit tud ket be-tdt: (4, (.
ot-t6 tud 1 /be-tlit: o, t, 6, d, e, i, G.
tin-de tud ot be-t(t: t, 4, n, d, e.
pe-ti tud ki-lenc be-tiit: p, e, t, i, a, |, n,
a, d.
an-na tud "/ ”{h be-t(it: d, a, n, U, G, o.
ki tud tobb be-tit?  (3-ad)
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rO-ka

. J

a ro-ka er-dé-ben és ré-ten is la-kik.

ra rak sar roé-ka bo-kor
kar kér kor ré-pa re-pul

a le-sel-ke-d6 roka

ro-ka Ul a bo-kor-ban.
kit les, mit les ti-tok-ban? g
(123-29) .

ru-di, a ro-ka

ru-di, a ro-ka re-pll-ni a-kart.

kér-lel-te 6t ro-bi, a tek-nds:

— ne tedd, ru-di! .

a ro-ka nem tud re-piil-ni! k

ru-dit nem ér-de-kel-te, I )
mit mond ro-bi. "'
ra-lelt a sas-ra.

— sas, sas, re-pul-ni a-ka-rok!

— re-pul-ni, te?
lat-ta a sas, ba-tor a ro-ka.
— tu-dod, mit? kapd el a tol-la-mat!
ro-bi lent-rél ba-mul-ta a re-pl-16

ro-kat. &
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vi-rag

N o

var viz va-ros vi-rag ve-réb
vag véd ho-vda vag-tat vo-nat

ta-1a-16s kér-dé-sek

re-pll-ni tud, de nem lép-ked e-léd,
ug-ran-do-zik, mert 6 a (qas-aa).

al-lo-ma-son né-ha to-lat,
so-kan u-taz-nak ve-le, ez a (1eu-on).
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jo  juh haj ja-ték jel-mez
jar jon aj-té jar-da ju-ta-lom

jan-ka ja-té-ka-i

jan-ka ja-té-kot kért
név-nap-ja-ra.

ka-pott is két ja-té-kot.
mit ka-pott jan-ka? 4
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nyul nyak nyi-lik nya-vog
nyar nyer nye-rit nya-lo-ka

mi-ért nyo-sz6-rog a nyul?

nyuf-nyuf, a kis nyul sze-ret-te az /
e-des-se-get, f6-leg a nya-lo-kat.
le-he-tett é-des, ke-rek, hosz-szu-kas,
sziv-a-la-ku. min-den-fé-le nya-lo-kat

sze-re-tett. ‘ E‘J | (4‘/
“ | £
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hi-a-ba kér-te az a-nyu-ka-ja, nem _
fo-ga-dott szot nyuf-nyuf. | @
csak tom-te ma-ga-ba a sok cuk-rbs
nya-lank-sa-got. any-nyi nya-lo-kat
meg-e-vett, néz-ni is rossz volt.

es-te a-nyu-ka-ja nyo-szor-gés-re
eb-redt. nyuf-nyuf nyo-szor-gott.

fajt a ha-sa a sok é-des-seg-tol.
meg is fo-gad-ta nyuf-nyuf,

e-zen-tul csak e-gész-sé-ges

e-te-le-ket e-szik majd: re-pat,

sa-la-tat, sos-kat, nem nya-lo-kat.

/
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dzse-ki

e-dz6 bo-dza ma-dzag
dzsip dzse-ki dzsun-gel

a dzsun-gel-ben
— so-sem jar-tam a dzsun-gel-ben!
— mond-ta bo-dza a pa-pa-ja-nak.
- pe-dig itt é-link mel-let-te.

men-jlnk el légy szi-ves!

72

dz dzs

— el-me-he-tlink, de i-gérd meg, hogy
nem szallsz ki a dzsip-b6l. a dzsun-gel
ve-szé-lyes — mond-ta a-pa.
bo-dza be-ult a dzsip-be, és ﬂ
mar in-dul-tak is.

— mi him-ba-lo-dzik a-zon a fan? S
— az egy ma-jom. nézd, hogy ﬁg
va-ka-ré-dzik! — mond-ta a-pa.  °

— 0, ott lo-po-dzik egy ja-gu-ar! el ne
kap-ja a maj-mot! — ki-a-balt bo-dza.
a dzsun-gel-ben lat-tak ki-gyot is.

o-lyan volt, mint egy ma-dzag
a fa-ra te-ke-red-ve.

mi-re ha-za-ér-tek, bo-dza a sok
iz-ga-lom-tol jol el-fa-radt. i
le-fe-klidt az a-gya-ba, .;:'.j‘_k .
és a dzsun-gel-rél al-mo-dott.
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rit-ka be-tlk

e-zek-kel a be-tiik-kel is ta-1al-koz-hatsz
ol-va-sas koz-ben. ne-vek-ben, és mas
nyel-vek-bél i-de-ke-riilt sza-vak-ban.
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ez a ,ku” be-td.
sz0-ve-gek-ben al-ta-la-ban u
be-t(i all u-ta-na, és ezt a két
be-t(t egy-mas mel-lett ,kv”-
nek mond-juk. %
quad — kvad

a-qua — a-kva (azt je-len-ti,
hogy viz.)

ez az ,,iksz” be-td.
sz0-ve-gek-ben , ksz”-nek
mondjuk.

xi-lo-fon — kszi-lo-fon
sza-xo-fon — sza-kszo-fon
ta-xi — ta-kszi ¥ '
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nyom-ta-tott kis-be-tuk-kel

a b c cs d dz dzs
e f g gy h i i
k | Iy m n ny

o 06 o6 p q r
sz t ty u u
W X Z IS
alrc
iroth RioletithAel

a & ¢c oo d dz dee

e { g gy A 1 1

R Ly m n oy
o & o n g T
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az én a-bé-cém
be-tlik szé-pen, sor-rend-ben,
itt van-nak a kény-vem-ben.
a, ab,ccs,d,
O-ket ko-ve-ti dz, dzs.

e jon az e be-td u-tan,
az-tan f, g, gy, és a h.

nem ma-radlei, i, j, k,
egy-mast ka-ron-fog-va se-tal.

I, ly, m, n, ny, 0 €s 0,
meny-nyi be-tit tu-dok, de jo!

0,6,p,q,rSessz,
rog-ton el-ju-tok a zs-hez.
e-16t-te még all par be-tdq,
t, ty, u, U, Q, és az (.

na meg per-sze v, w,
X, Yy, az-tan a z.

Zs zar-ja az a-bé-cé-met,
itt a vé-ge, fuss el vé-le!
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a nagybetuk

A mai nap is ugy kezd6doétt, mint a tobbi.
Agi felkelt, fogat mosott, megmosakodott,
fel6ltozott es reggelizni ment. Azonban most

nagyon izgatott volt, mert ez az év utolso nap-
ja: szilveszter. Apa és anya megengedte, hogy
a baratai is naluk legyenek szilveszterkor.

Agi mindenben segitett. Anyaval rendet rak-
tak. Atrendezték a butorokat is, hogy kényel-
mesen elféerjenek este. A lakast is egyutt diszi-
tették.

Apa mar mindent megvasarolt. Az asztalra
keszitettek a szendvicseket, suteményeket,
innivalokat, és izgatottan vartak a gyerekeket.
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Janka az elsd vendég

Janka négy odrakor kopogtatott, 6 érkezett
elsének. A tobbiek is jottek sorban utana. A
nappaliban, a féldon ulve beszélgettek.

Anya bekiabalt a konyhabaol:

— Agikam, hanyan vagytok?

— Azt szamoltam, hogy tizenketten — mond-
ta Agi.

— Jé, pont annyian, mint amennyi honap
van egy evben! — csodalkozott Jenci.

Jucusnak tamadt egy otlete:

— Jo moka lenne, ha elmeselnénk egymas-
nak, hogy ebben az évben milyen jo dolgok
torténtek vellnk.

— Jo! Jo! —kialtottak fel tébben is.

Januar elol jar

Jenci azt javasolta, hogy a torténetekkel ugy
haladjanak sorban, ahogy a honapok jonnek
egymas utan. Janka mar kezdte is a mondo-
kat, és a tobbiek csatlakoztak hozza:

: Januar eldl jar, {%:
,—E} februdr a nyoman, -~
marcius szantoveto, S
Aprilis keltetd,
majus szepen zoldelld,
Junius neveld,
Julius erlelg,

Augusztus csépeld,
szeptember gyumolecshozo,

oktober borozo, Ar U
, e L)
november téeleld,
december pihené. A
L T Y
(népkblites) AT
1. _.g. ! - - !
- e
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Medvelesen
Maja torténete

Medvelesen voltunk a csaladdal februarban.
erdélybe mentiink apaékkal a rokonainkhoz.
Misi bacsi, az erdész figyelmeztetett, hogy az
erd6ben medvek élnek. Megkérdezte, hogy meg
szeretnénk-e nézni 6ket. Minket érdekelt, de ve-
szélyesnek gondoltuk. Azt mondta, ha vele me-
gylnk, biztonsagban lesziink, igy elindultunk.
Autéval vitt el minket egy erdei kunyhohoz,
amit medvelesnek épitettek. Az ablakan keresz-
tll a vadallatokat biztonsagosan meg lehet lesni.
etelt tettek ki az ablak elé, és mi csendben var-
tunk a kunyhéban. Hamarosan meg is érkezett a
medvecsalad egy jatékos kis medveboccsal.
lzgalmas volt |atni 6ket ilyen kozelrgl. Amikor
jollaktak, elmentek, és mi is hazamentink.

Marcius viraga

Aginak az erd6rél a marcius és az ibolya jutott
eszébe. Felallt, és elmondott egy verset és egy
talalos kérdeést az ibolyaral.

Mély erddn ibolya-virag

Mély erddn
Ibolya-virag,
elrejt jol

A boroka-ag. -
Minek is rejt az az ag,
gyere, tagas a vilag,
Mély erdén
Ibolya-virag.

(wedres sandor)

talald ki, mi az?

elrejtézhet erdé mélyén,

néhet itt, a kertlink végén,
legyen lila, kék, vagy sarga,
raismersz finomillatara.  (eAjoq)
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Palacsintasiités

— Réka és Pannika a névéreim - kezdte Rozi. —
Réka megtudta, hogy juniusban van apak napja.
Meglepetést szerettiink volna késziteni apanak.

— Palacsintal siissiink palacsintat! — kialtott
fel Pannika, és mar hozta is a lisztet. En elGvet-
tem a tojast és a tejet, Réka pedig megkereste
a palacsintasiitét. Minden j6l is ment, amig el
nem kezd&dott a sités. Amikor meg akartuk for-
ditani a palacsintat, mindig elszakadt.

Panni megprobalta feldobni, ahogy anyatol
latta. A palacsinta a plafonig repiilt, és a h(ité
tetején landolt. Réka kovetkezett, 6 az ablakot
talalta el. Probélkoztam én is, de dllanddan lee-
sett a padldra.

Ekkor toppant be apa és anya. Megddbbenve
néztek szét a konyhaban. Mi is meghokkenve all-
tunk veliik szemben, mert nem hallottuk, hogy
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Tokhaziko

— Novemberben Istivel tok-
lampast készitettlink — szolalt
meg Attila. — De nem olyan szo-
kdsosat — mondta.

Az Iciri-piciri mesébdl jott az
otlet, hogy kis hazikot készitsiink a tokbdél. Olyan
sokszor hallottam mar azt a mesét, hogy tudom
konyv nelkiil is. ElImondjam? - kérdezte.

- lgen, igen! — kiabaltak a tobbiek.

[gy hét Attila elmesélte:

Iciri-piciri

Ajaj, hol volt,
hol nem...

Volt egyszer egy
iciri

piciri

hazacska:

ott lakott egy ciri
piciri kis macska.
Volt annak két iciri
piciri kis dkre,
rakaptak egy iciri
piciri kis tokre.

Csizmat hdz az iciri
piciri kis macska.
Hova lett az iciri
piciri barmocska?
Bejarja az iciri
piciri kis erdot,

s nem leli az iciri
piciri tekergdt.
Bejarja az iciri
piciri kaszalot,

s nem latja az iciri
piciri koszalot.

Ratalal egy iciri
piciri kis tdkre,
banataban iciri
picirit megltkte.
Felfordult az iciri
piciri tokdcske,
benne a ket iciri
piciri okrécske.
Megdrilt két iciri
piciri okréenek:
vege van az iciri
piciri mesének !

(Mdricz zsigmond)
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Karacsonyi késziilédés
Janka decemberi meséje

Apaval a kardcsonyfat diszitet-
tik a nappaliban. Zoé anyaval mé-
zeskalacsot sitott a konyhdban.
Hullott kint a ho, bent szdlt a ka-
racsonyi zene. Zebulon cicdnk bé-
késen szundikalt a fotelben. Igazi
kardcsonyi hangulat volt.

— Kisult a mézeskalacs, lehet disziteni! - kia-
bélt be Zoé a szobaba.

— Maris megytlink! — valaszoltam.

— 0, de csodaszép a fal — dmuldozott anya,
amikor meglatta. Zoénak is nagyon tetszett.

Aztan mindenki kiment a konyhdba disziteni a
mézeskalacsokat. Egyszer csak a nappalibdl fur-
csa zajokat hallottunk. Odamentiink, hogy meg-
nézziik, mi tortéent.

Afan alig volt disz, viszont a foldén annal tobb.

— Mitortént itt? — kérdezte apa meglepetten.

— En sejtem—mondta anya, és a fa mégiil les-
kel6d6 Zebulonra mutatott.

s,

RS
-]
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A ritka bet(ik nagybetiis alakja

qg Q
o

Xilofon — egy (tds hangszer. Gyerekek is szoktak
vele jatszani.

Xénia — gorog eredetli néi név.

Varnus Xavér — hires orgonam(ivész.

A lexikon - olyan konyv, amelyben sok tudas
van osszegydjtve.
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A betlik négy formaja

nyomtatott kisbet(ik

a b c cs d dz dzs
e f g gy h i i
k | Iy m n ny

O 6 6 p q r

sz t ty u u o

W X Y Z ZS
irott kisbet(ik

a & c oo d dz dao

e { 9 gy A 1 1

R Ly m n oy
¥ o & fu o &

z L W u ou 4

L9 W L i.;]/ Z ZO

nyomtatott nagybet(ik

B C CS D DZ DZS
F G GY H | |
L LY M N NY

O 0 O P Q R

SZ TTY U U U U
W X Y Z ZS

A
E
K

< WO =—m72>»

irott nagybet(ik
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Anya mesél

Csutka Jutka

Elt egyszer egy kislany, akit anyukaja lgy becézett, hogy
Csutka Jutka. Csutka Jutka ezt egyaltalan nem banta. Ugy
gondolta, hogy a csutka jo dolog. Hiszen amikor az alma-
val jéllakik az ember, a csutkdban benne marad a mag,
ami Uj életet, j kalandokat rejt magaban.

Csutka Jutka Ggy gondolta, hogyha & a csutka, benne is
ott van a kalandokat rejtd magocska.

A hazuk el6tt volt egy nagy almafa. Testvéreivel, Edittel
és Agival gyakran azon jatszottak. Bujocskaztak, maszkal-
tak, hintaztak. Egyszer még satrat is épitettek ra.

Csutka Jutka még nem tudott olvasni, de testvérei nya-
ri sziinetben az almafa again Glve, fekve, légva, drakon at
olvastak, olvastak és csak olvastak. Latszott, hogy kozben
jol érezték magukat.

Csutka Jutka egyediil is elég jol el tudott Jétszanl Hézte
a bogarakat, tyukokat,
embereket, és kigon-
dolt magaban meséket.
llyenkor gy csinalt,
mintha az lenne a valo-
sag. ‘
ElGfordult, hogy unat- =
kozott, és ilyenkor irigy-

kedve nézte a testvéreit, akik olvasas kdzben néha fel-
kacagtak, vagy éppen elkomolyodtak. De féleg utdna
irigykedett, amikor a nyaresti indianos jatéknal indian
szavakkal beszéltek egymashoz. Csutka Jutka ezeket a
szavakat nem értette, mert ezeket a testverei a konyvek-
bél tanultak.

Telen is folytatodott az olvasas, csak a helyszin valto-
zott. A nagylanyok ilyenkor a siitemény finom illataval
megtdltott szobaban, a cserépkdlyha mellett kucorodtak
ossze.

Csutka Jutka is szerette a konyveket. Lapozgatta, neze-
gette a képeket, és jobb hijan elrendezgette Sket a pol-
con. Néhany bet(it mar megtanult a testvéreitdl, de hia-
ba nézte a konyvlapokat, lires maradt a feje.

Egy vasarnap délutan megint olvasott a csalad, ekkor
csatlakozott apa és anya is. Ok is szerettek olvasni. Csutka
Jutka nagyon mérges lett, hogy megint egyediil maradt,
pedig mindenki otthon van. Majd én megmutatom ne-
kik! — gondolta.

El6vett egy kbnyvet, és odakuporodott a testvérei kozé.
Ugy csinalt, mintha & is olvasna. Utanozta a tébbieket,
amikor olvasnak: felnevetett, kuncogott, aztan ijedt arcot
vagott. Egyszer csak azt vette észre, hogy mindenki 6t fi-
gyeli, és mosolyognak.

— Mit olvasol, Csutka Jutka? — kérdezte Agi.

= Hat, kdnyvet.

— Es mi van benne?

Csutka Jutka ranézett a konyv lapjara, és amelyik bet(it
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mar felismerte, azt hangosan kimondta:

- Ja" A" e"

Mevettek rajta a tobbiek.

— Csutka Jutka, ligyes vagy! Mar felismersz néhany
betlit, de olvasni mast jelent.

MeglepSdétt Csutka Jutka.

— Hogyhogy? Hiszen ti is a bet(iket nézitek! — csattant
fel.

Tovabb nevettek a tébbiek. Végiil Edit valaszolt:

— Ezigaz, a bet(iket nézziik. De csak azért, hogy felis-
merjilk a szavakat, és megértsiik, hogy az ird mit mesél
nekiink a betlikdn keresztiil. Nem a bet(ik miatt olvasunk,
hanem azokért az izgalmas térténetekért, amiket az iré a
betiikén keresztiil mond nekiink.

Csutka Jutka most értette meg, hogy miért tudnak
hosszu id6n keresztiil olvasni a tobbiek.

Micsoda kalandok! — gondolta. — Mennyi izgalmas tor-
ténet van itt a kbnyvekben, csak én nem tudom elolvasni.

Csutka Jutka elhatarozta, hogy igazibdl megtanul olvas-
ni.
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A nagy félreértés

— Emlékeztek arra, amikor tavaly anya megkért min-
ket, hogy rakjuk el a cseresznyét? — kérdezte Edit.

= H, az j6 nagy félreértés volt! — kialtott fel Csutka
Jutka.

— laj, arra én is emlékszem! — mondta Agi. — Azt nem
lehet elfelejteni!

Aztan mind elkezdtek nevetni. Most mar vicces volt, de
akkor nem tdint annak.

— Hogyanis kezd6dott? — gondolkodott Agi. —Ja, igen,
mar emlékszem. Anya szélt nekem:

— Agikdm, rohannom kell dolgozni, légy szives, rakja-
tok el a cseresznyét! — és ezzel elsietett.

— Ott lltunk csodalkozva, hogy
nekiink, gyerekeknek kell elrakni a
cseresznyét? — mosolygott Edit.

— Hat, aztan lett is beldle baj!
— mondta Csutka Jutka.

— lgen, mert anya nem arra gon-
dolt, amire mi — mondta Agi. — Mert mi azt gondoltuk,
hogy elrakni a cseresznyét azt jelenti, hogy beféttet kell
késziteniink.

— Esitt kezd6dtek a bajok! — szélalt meg Csutka Jutka.

Bizony, tényleg azt hitték, hogy be kell féznilik a cse-
resznyét. Eldvették anya szakdcskonyvét. Csutka Jutka
hozta a beféttesiivegeket. Edit elévette a cukrot. Agi pe-
dig megkereste a nagy fazekat, amiben anya szokta be-
fézni a gyiimblcsdket.
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UTMUTATO SZULOKNEK, SEGITOKNEK

Kedves SziilS, Segitd! Itt egy rdvid (tmutatot taldlsz az abe kényv ha-
tékony hasznalatdhoz. Az olvasas tanitasahoz mélyebb tuddst és rész-
letes segitséget a konyvhiz készitett KézikBnyv tartalmazza.

Ez az dtmutatd olyan személyeknek késziilt, akik tudnak olvasni és
irni, és szeretnének erre masokat is megtanitani. Mindegy, hogy hany
éves vagy, milyen végzetteéggel rendelkezel, mindegy, hogy sajat gyer-
mekedet, testveredet vagy egy csoportot akarsz tanitani.

Hngv.ran légv,f pruﬁ segitd?
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jelentés

A dolgokat szavakkal nevezzik meg, példaul: vékony, cica, ajtd sth.
Amikor kimondjuk vagy leirjuk a sz6t, akkor ezzel nem a hangokat vagy
a leirt betliket, hanem ezek jelentését akarjuk atjuttatni a masik sze-
mélyhez. Ha a masik személy nem ismeri a kimondott (vagy leirt) s26
jelentését, akkor nem tud atjutni a gondolatunk sem, azaz nem fogja
megérteni. Még akkor sem, ha sokszor elismételjik. ©

Példaul, ha ezt mondom Neked: Ott volt a tanyéron a gaffel.
Megértetted a gondolatot?

Most tudatosan figyeld meg, hogy milyen gondolataid vannak! Lehet,
hogy (resség, vagy zavar? Esetleg kitaldltal ra valamit, de nem vagy
benne biztos?

Miert?

Mert nem tudod a sz0 jelentését, és igy nem tudod elképzelni, hogy
mire gondolhattam. Pedig elolvastad]

Ha ezt a mondatot sokszor elolvasnad, djra es djra (ahogy a gyere-
keknek szoktdk mondani, amikor nem értenek valamit), akkor vajon
egyszer csak megértenéd? Természetesen nem. Akkor értenéd meg,
ha kideritenéd, hogy mit jelent a gaffel sz6.

Tudnod kell a sz6 jelentését ahhoz, hogy megértsd!

Segitek: Ez egy dan sz, azt jelenti: villa. Most mar ismered a sz0 je-
lentését. Ha most elolvasod ugyanazt a mondatot, hogy érzed magad?
Ott volt a tanyéron a gaffel.

Figyeld gyermekedet tanulas kiizben. Az arckifejezésén tisztan latni fo-
god, hogy érti-e a s2tveget. © Egy ember, aki megért dolgokat, ragyo-
go tekintettel néz. Aki nem érti, az zavarodott lesz, hisztis sth. = min-
denféle furcsa rea lu:nﬁkkat jeln ezt.
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. Min.dig épp csak annyi segitséget adj, amennyit igényel a gyermeked!
MNe hajtsd, ne kdvetel], ne vizsgaztass! Csak lelkesitsd, mutass jo pél-
dat, batoritsd, dicsérd meg, amikor Ggyes! Akkor segitsd, amikor egye-
diil nem boldogul.
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ElGkésziiletek
Mieldtt gyermekeddel ledlsz tanulni, bizonyosodj meg réla, hogy nem

éhes, nem faradt, nem szomjas stb.] Zarjatok ki minden zavard koriil-
ményt, ami elvonhatna a figyelmét!

A kényv hasznalata
Elsd lépések
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Anya mesél

Ezeket a meséket azért irtuk, hogy Te olvasd fel a gyermekednek. Ezek
is a kulesfogalmak megértését segitik mesés formaban. Akkor és any-
nyiszor olvasd fel, amikor és amennyiszer jonak latod, és kedveteket
lelitek benne. Elolvashatod mar az elején is, de kézben is barmikor.
Ha ezeket a fontos fogalmakat mar most megérti gyermeked, egész
életében hasznat veszi.
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Betiitanulas, gyakorldszévegek

1. Kezdjetek az elsd oldallal, &5 folyamatosan haladjatok a konyv
vege felél Minden oldal a kordbbi oldalakra épil. Ha ugréltok az
olvasmanyok kizt, az zavarodottsagot okozhat.

2. Eldszor mutasd meg a gyermeknek, hogy hogyan kell kiolvasni a
betiit és szavakat. Olvasd fel nekil Mutasd meg a helyes mintat,

amit utanozni tud! Annyiszor mutasd meg neki, ahanyszor csak
igenyli.
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Itt ne azzal foglalkozz, hogy milyen sebesseggel vagy mennyire hang-
sulyosan olvas. Ez majd a gyakorldssal jon meg. A lényeg, hogy meg-
értse, amit olvas, és megszeresse az olvasast.
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Ha gyermeked egyedil akar haladni, azt is engedd meg neki. Legyen
szamara ez szorakozas.
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irdsjelek

A mondatok véget mondatvégi irasjellel jelezzik. Ezek: pont (.), felki-
altdjel (1), kérddjel (7). Egyéb jelek: idézdjel {, *), és gondolatjel [=).
Piros betiik a szovegben

Az abc kdnyvet a kis nyomtatott és kis irott betikkel kezdjik. Amig a

gyermek nem ismeri a nagybetiket, addig a szévegekben a nagybet(ik
helyét piros kisbetiikkel jelezziik. Példaul. anna, peti. a 16 All.

Ezt mondd el a gyermeknek is, amikor eldszor taldlkozik vele, hogy
tudja, miért piros néhany betd, és a tdbbi miért nem!|

A fenti tudnivaldkat ne egyszerre mondd el a gyereknek, hanem akkor,
amikor elGszér taldlkoztok vele a kéinyvben.
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Keveri a betiiket?

Ha azt tapasztalod, hogy a gyermek két betlt rendszeresen ﬁsszeke—
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Kiadvanyaink

Tudéskulcs sorozat
A sorozat elemei szorosan egymasra épiinek, elvégzésiiket egymas
utdn javasoljuk.
Nyelvtan csomag

&

Tanuldsi alapszavak - A kexdd munkafiizet minden
korosztély szdmdra, ami a modszer hasznalatara hangolja
a tanulét. Eredménye egy szivesebben tanuld, jobban
egylttmikodd diak.

Nyelvtan - alapok — Az alsds nyelvtani anyagot dolgoztatja
fel. A magasabb osztilyos didkoknal a hidnyzd alapokat
potolja. Gordilékenyebbé teszi a kommunikaciot, ndveli a
megértést.

Nyelvtan - széfajok - Kifejezetten a szofajokat gyakoroltatja
be. Erds alapokat ad nem csak a magyar nyelvd

~ kommunikacidhoz, hanem idegen nyelv tanuldsahoz is.

Utmutaté - A segittk szdmara osszedllitott anyag.
Tartalmazza a leghatékonyabb feldolgozdsi modszert, és

p

| néhany gyakran el6forduld probléma kezelését.
Matematika csomag

Szamtan - A szamtan alapfogalmait elmélyitd anyag. Ezen
fogalmak teljes megértése alapozza meg a felsébb szinteken
vald stabil haladdst.

Matematika 1. — A felsdbb szintl szamtani fogalmak elsd
része. Megkozelitdleg az 5. osztalyos tananyagot fedi le.

Matematika 2. - A felsdbb szintd szamtani fogalmak
masodik része. A 6.-8. osztalyban eldkerdild alap-
fogalmakat tartalmazza.

=
4

v T

wEstll ¢ | & |

= I

Mértékegységek — Az alsdban tanult mértékegységek
fogalmait mélyit el szemiéletes modon.

Tovabbi informacidk:
www.tudaskules.hu

abc kényv
Az értd olvasas hatékony megtanulashoz, és megszeret- 7 c

tetésehez. Nem tankdnyv. Nem igazodik a kbzoktatasi e
keretekhez. 5-7 éveseknek ajanljuk, akik szeretnének meg- m

tanulni jol olvasni. -

Tanitsd meg olvasni és irni = 5ziildi kézikdnyv (eldkésziiletben)

Az abc kényvhoz dsszedllitott kézikdnyv szildk szamara. A kézikdnyv
lépésrdl lépésre vezeti a hasznaldjat, alkalmazasa semmilyen eldkép-
zettséget nem igényel.

Tanuldsmadszertani kbnyvek

Tanulasmaodszertani kbnyveink megtanitjdk a diakoknak, hogy hogyan tud-
nak hatékonyan tanulni, és alkalmazhatd tudashoz jutni. Felfedik, melyek
azok az akadilyok, amik ennek Gtjdban dlinak, és azt is megmutatjik, ho-
gyan lehet lekiizdeni Gket.

Hogyan tanuld meg?
A kBnyvet olyan 14 év alatt tanuloknak javasoljuk, akik

tnalldan jél tudnak olvasni. Azok a felndttek is nagy hasz-
nat veszik, akik gyermekiket, tanitvianyaikat szeretnék
segiteni a tanulasban.

Hogyan tanuld meg? — Online video tanfolyam

A Hogyan tanuld meg kényv feldolgozasat gyakorlott pedagogus segiti on-
line elérhetd video tanfolyam keretében.

www. hogyantanuldmeg.hu

A tanulas alapvetd kézikdnyve ﬁ-.-.!ﬂrmy_"
14 év faldtt javasoljuk. A kinyv segitségével a tanulé =

szert tehet a tanulds olyan technikdjira, amely nem csak

az iskolapadban valik hasznara.

ElGadasok, képzések

Mddszertani elfadas: Szilok, kizOsségek szamara eldadasokat tartunk or-
szagszerte, amiben bemutatjuk a Hubbard Tanuldsi Technolégiat, hogy ez a
madszer miben 4j, és milyen eredményeket hozott hazai alkalmazasa. Ho-
gyan lehet hatékonyan hasznalni sajat kizbsségében.

Tanfolyam: Szildk, tanulok és pedagogusok szamara Gsszeallitott tanfolya-
mainkon megtanulhatjak a Tanulasi Technologiat alkalmazni sajat kérnyeze-
tikre, és fejleszthetik kommunikacids képességeiket.

Képzéseinkrdl részletesen tdjékozddhat honlapunkon:
www.hogyantanuldmeg.hu/kepzeseink
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Kedves Szulo!

Ha szeretnéd gyermekeddel megszerettetni az olvasast,

akkor ez a konyv Nektek szol!

A kényv célja, hogy a gyermekek a szamukra mar ismert szavakkal megfogalma-
zott kedves, vicces torténeteken keresztil ismerkedjenek meg a betlkkel, és
gyakoroljak be az olvasast annyira, hogy megtapasztalhassak az 6nallé olvasas
élményét, és oromiiket leljék benne. Ezzel szeretnénk inspiralni ket egy életen

at tartd olvasasra.
Ez a kdnyv nem tankdnyv. Nem illeszkedik a tantervekhez, és nem is célja, hogy
az iskolai kereteknek megfeleljen. A kdnyvben talalhaté Utmutaté segiti a kdnyv

hatékony hasznalatat.

Ajanlott: 5-7 éves gyermekek szamara.

Kiado:
Alkalmazott Oktatastan Magyarorszag Kézhasznu Non-profit Kft.

lllusztrator:

Ferling Szonja

L ROMN HUBBARD MUNKAIN ALAPULO
OKTATASI ANYASOK B8 8701 GALTATASOK
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